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ROYAUlili TIE BELGIQUE. 

AVIS TIU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL DIETAT, section 
de léc~isla t Lon , cleuxi ème chambre 1 

saisi par le Ministre de la Dé­ 
fense nationale, le 18 octobre 
1956, d'une demande d'avis sur 
un projet d'arrêté minis riel 
"modifiant 11 arrêté lninLstériel 
du 21 février 1951 relatif aux 
épreuves d'admission des candidats 
de 11 ole d'offioiers du S l'vice 
de santélt, a donné le 26 octobre 
1956 l'avis suivant: 

l 

KONIlif.::{lUJK :BELGIE. 

ADVI:8S VAlT DE RAAD VAF S'rATE. 

De RAAD VAN STATE, af'de La ng 
wetgeving~ tweede kamer1 de 18e 
oktober 1956 door de lIinister van 
Landsverdediging verzocht hem van 
a dv i.e s te dienen over een ontwerp 
van ministerieel 1)eslui t "tot wij­ 
ziging van het ministerieel be­ 
sluit van 21 februari 1951 betref­ 
fende de toelatingsproeven der kan­ 
didaten voor de school voor offi­ 
cieren van de Gezondheidsdienst!', 
heeft de 26e oktober 1956 het vol­ 
gend advies gegeven : 
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Le projet a pour but de modifier l'arrêté mi­ 
nistériel du 21 février 1951 relatif aux épreuves d'ad­ 
mission des candidats de llEcole d10fiiciers du Service 
de santé. 

+ 
+ + 

L1article 1er modifie l'article 16, 2°, afin de 
le mettre en concordance avec l'ar-Gicle 14 de l'arrêté 
royal du 20 février 1951? qu i. fait lui-même 11 obj et dt un 
projet ayant pour but de le mettre en concordance avec 
la loi du 30 juillet 1938 c onc e r-narrt l'emploi des langues 
à l'armée, modifiée par la loi du 30 juillet 1955. 

A cette fin, le proj et r-e pr o dui t le texte de 
l! article 2 ~ alinéa 39 de la dite loi; il OIi18t toutefois 
de le r-e pr o duá.r-e complètement. Ainsi que le Conseil d I Etat 
l'a fait observer dans son avi s L.. 54559 le procé dé qui 
consiste à reproduire dans un texte réglementaire des 
dispositions légales offre de s inconvénients. Ceux-ci 
peuvent aisément être évités en recourant à un autre pro­ 
cé dé 9 qui consiste en une référence à la di s po s i. tian 
légale y c emme il ré sul te du texte proposé ci-après ~ 

"Article 16.- 
La partie littéraire comporte les épreuves 

imposées par la loi sur l'emploi des langues à l'armée 
aux candidats à l'Ecole royale militaire. Les candidats 
disposent d'une durée totale de trois heures et demie 
au plus pour terminer ces épreuves". 

+ 
+ + 

.. "1.,,. 
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Le nouvel article 34 q_ue llarticle 4 du projet 
prévoit? serait mieux rédigé comme suit: 

Il Arti2.1~ 34.:,.-> 
Ne peuvent figurer au classement final que les 

candidats : 

P ayant obtenu •. ~ (oomue au pro jet) 

2° ayant obtenu au moins les 2/5 des points à ohaoune 
des épreuves de physique et de ohimie et la moitié 
des points pour llensemble de la partie scientifique; 
les oandidats qui ne doivent subir que l'épreuve 
sur la physique doivent avo Lr obtenu la moitié des 
peints à cette épreuve; 

3° ayant remis au président ••• (comme au projet) .. " '", 
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Hot o n twe r-p strekt tot wi j ziCing van het r;.li­ 
nistorieel besluit van 21 februnri 1951 betreffende de 
toelQtin~sproeven der cnndid:::ten voor de School voor 
officieren Vien de ('rO~ondheidsdienst. 

+ 
+ + 

Artikel 1 wijzigt C1"rtikel 16, 2° 1 ten einde 
het in o ve r-e en s t etar.ri.ng te brengen met c.r-t.i ke L 14 van 
het koninkli jk beslui t ven 20 februc:ri 195'1, we Lk be­ 
sluit zelf het voorwerp is vnn een ontwerp dat zorGt 
voor de overeensteuuinc; cr-van [let we t van 30 juli 
"1938 botreffende hot Gebruik dor t::üen bij het leger, 
zonls zij bij de wet vun 30 juli 1955 is gewijzicd. 

het on twe r p de st over van 
artikel 2, derde lid9 van genoemde wet, zonder hen echter 
volledig te herhnlen. Ann dit proc~d~ vnn opneming van 
wetsbepnlin;en in een verordenende tekst zijn, zanIs 
de R[1[~d van Ste:,te in zijn c.dvä e s rrr L.5 5 hoeft oPiIe- 
werkt, bc zwrrr en verbonden che [Sewcklœli jk ui t de vvog 
kunnen worden gegc.:èn door een vcrwi;jzing naar de wets­ 
bepQlin~, zocls in de hierne:, voorgestel tekst is ge- 
duan : 

I 
••• / • III • 

Het Le t te r-kunda g gedoel te 01llV2t de e xcraen s 
welke de wat op het Gebruik del' tulen bij het leger 
é}'~UJ. o an drrt en voor do Koninkli jke li tr:ire School op- 
legt. Voor het 2fwGrkon vc.n do z s exaricns be ac hi.klcen de 
cQndidGtQn over ten ho o.js t e drie en een ha.Lf uur". 

+ 
+ + 
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Het nieuwe door arti l 4 van het ontwerp 

voorgesteldo crtikel 34 wordt beter gelezen als volgt :i 

"Artikel .)4.- ----_.. ....,_. 

Voor de eindranGschikking kouen alleen in aan­ 

cerking de candi ten die : 

1° ten mins . ," . , (zoc.ls in het ontwerp) . . .. ; 

2° ten rai n s t o 2/5 van de punten b ehaa.l d he b ben voor elk 

van de examens over de natuurkunde en de scheikunde, 

en de helft der punten voor het hele wetenschappe~ 

lijk gedeelte; cqndidaten die alleen het exaoen over 

de natuurkunde di e ncri af te leSGen .moe t e n voor di t 

exaoen de helft der punten hebben behaald; 

3° aan de voorzit r ••• (zoals in het ontwerp) fi • •• • 
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La chambre était comp o sé e de De kamer was samengesteld uit 

Messieurs 
de Heren 

F. LEPAGJ, conseiller dlEtat, 
raadsheer van state, 

président 
voorzitter 

G. HOLOYE, 
G-. VAN BUNT\ŒN 9 

conseillers dlEtat, 
raadsheren van State, 

1". VAN GOETHE)',l? 

G. VAN HECKE, 

assesseurs de la 
section de législation, 
bi j zi tters van de 
afdeling wetgeving, 

greffier adjoint, 
ad j unc t-griffier 7 

gl~effier. 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de 1\1. L8PAGE. Le rapport 
a été présenté par IL ASSCHE ~ 
au di teur. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. LEPAGE, Het verslag werd 
ui tgebracht do or de H. VAN AS.SCHE 1 
auditeur. 

LE GREPFIER DE G IlIFFIER , LE PRESIDENT DE VOORZITTER, 

(s) J. CYPHES. (s) F. LEPAGE. 


